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Modeéle Monitoring WiFi
Communication avec micro-onduleur
Signal 2.4GRF
Distance maximale (espace ouvert) 100m

Quantité maximale de panneaux

99 panneaux

Communication avec le serveur

Taux d'échantillonnage

15 min.

Signal

WiFi (2.4GHz)

OBJET DESCRIPTION
A Connecteur USB
B LED
C Trou de réinitialisation
D Logement de carte SIM

Alimentation (adaptateur)

Type

Adaptateur avec port USB

Tension / Fréquence d'entrée

100-240V AC / 50 ou 60Hz

Tension de sortie / courant

5VDC/2A

Consommation d'énergie

1.0W, 5W (Maximum)

Données mécaniques

Température de fonctionnement -20 ~ +55
Dimensions (mm) 143*33*12,5
Poids (Kg) 0.1
Systéeme de monitoring Plug-in
Voyant lumineux LED




. Systeme de Monitoring

Etape 1: Préparez le monitoring Talent

1. Réinitialisez le Talent en faisant un appui long avec une pointeA

fine

2. Assurez-vous que le Talent soit prét de votre source WIFI ( box
orange, free etc .. )

3. Notez le numéro de série inscrit sur le Talent

4. Branchez le connecteur USB a la fiche male.

5. Branchez le monitoring Talent dans une prise mural
sur la table.

6. Placez I'appareil de surveillance jusqu'a 90 degrés vertical
vers le haut.

i

Conseils:

1)La prise murale ou la table doit
étre a plus d'un métre au-dessus
du sol.

2)La table ne doit pas étre en
structure meétallique ou en béton
(pour éviter les effets sur le signal
RF 2.4G).

3)La distance entre le dispositif de
surveillance et le routeur doit étre
aussi proche que possible.



' Systéme de Monitoring /)

Etape 2: Configuration Wi-Fi

Connectez vous au Wifi du monitoring Talent que vous trouverez dans votre onglet WIFI sous le nom DTUL-xxxxxxxx comme dans
'exemple ci-aprés:

= ® Q & 4 Mer.11z00ta 12:43

| Wi-Fi [ @)
Réseau préféré

1
e WiFi_CKW [°]
|

Autres réseaux ©

. State-Local ]
. State-Warehouse

= WIFi_CKW_GAST

Autre...

Préférences Réseau...
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Etape 3: Accédez a la page de configuration du monitoring Talent

Ouvrez ensuite votre navigateur internet habituel ( Safari - Google Chrome etc ... ) et taper I'adresse suivante : 10.10.100.254
La page suivante s’affichera :

0 ® Se connecter 4 10.10.100.254 X

Se connecter a 10.10.100.254:80

Votre mot de passe sera envoyé non chiffré.

" lom d'Utilisateur

[mu de passe

Mémoriser ce mot de passe

Annuler Se connecter




. Systeme de Monitoring

Etape 3: Accédez a la page de configuration du monitoring Talent

Entrez les identifiants suivants :
Nom d’utilisateur : admin
Mot de passe : admin

Puis cliquez sur « Se connecter »

Comme sur la photo ci-apres =>

L))

Se connecter a 10.10.100.254

Se connecter a 10.10.100.254:80
Votre mot de passe sera envoyé non chiffré.

admin

I,.....

Mémoriser ce mot de passe

Annuler

Se connecter

e —



Systéme de Monitoring W/

Etape 3: Accédez a la page de configuration du monitoring Talent

Vous serez alors redirigé vers la page de configuration du monitoring Talent. Cliquez sur le lien « english » situé en haut a droite
pour changer de version.

o < [ ) 10.10100.254 R X 0

BT



. Systeme de Monitoring

Etape 3: Accédez a la page de configuration du monitoring Talent

La page suivante s’affichera :

@D

<

0

Web:V2.4.3  Firmware Version:V3.0.1

System Status
WiFi Setting
Trans Setting
System Setting

Firmware Update

Module MAC:

STA IP

STA Gateway

Module Mid:

Module Ver:

WiFi Mode:

AP IP:

AP SSID:

AP Secure:

STA SSID:

10.10.100.254

9CAS5252954C4
USR-C210
3.01

apsta

10.10.100.254

DTUL-70548175

NONE

DTU-W100

: 0.0.0.0

: 0.0.0.0

% e

Solar

[

* Module Ver:
The current
firmware version

WIFI Mode:

The WiFi mode of
module contains
AP/Station/APSTA
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Etape 4: Configuration Wi-Fi < 0 1010.100.254

Web:v2.4.3  Firmware Version:V3.0.1

Cliquez a présent sur I'onglet « Wifi Setting» situé a gauche

de la page ( représenté en vert sur la photo ) en encadré en ——— I
* Non-workers
Trans Setting AP Made pla::feydo not
. . mo
Cettt_a manlpulatlon nous permettra de connecter le e Network Name(SSID): DTUL 70548175 TP
monitoring avec votre propre WIFI. = oo GRESIANCdS
e et Password(8-64 bytes): NONE * Network name:
default
La page Suivante apparaitra => IP Address: 10.10.100.254 * DHCP: Enable

Mask: 255.255.256.0

STA Mode

Network Name(SSID): DTU-W100 Search

STA Password: 12345678

DHCP: Enable

Save




. Systeme de Monitoring

Solas Il
1 < () 10.10.100.254 @ ¢ —
Etape 4: Configuration Wi-Fi Web:v2.4.3 Firmware Version:v3.0.1 P
Sans ne rien remplir ou ne rien changer sur System Status WiFi Mode Select
Cete page, dliquez simplement sur le
Bouton «search» , encadré en rouge sur la Trans Setting AP Mode m:::;do not
Photo suivante => S e Network Name(SSID): DTUL-70548175 ey
AP+STA Mode
) i Firmware Updats Password(8-64 bytes): NONE * Network :
Cette manipulation permettra de rechercher defautt

Votre WIFI. IP Address: 10.10.100.254 * DHCP: Enable

Mask: 255.255.255.0

Network Name(SSID): DTU-W100

STA Password: 12345678

DHCP: Enable

Save




. Systeme de Monitoring

Etape 4: Configuration Wi-Fi

Cliquez sur I'adresse de votre WIFI puis validez

En cliquant sur «ok» en bas de la page et encadré
en rouge.

Dans notre exemple, nous avons choisi le WIFI
«Wifi_CKW».

Si votre adresse WIFI n’apparait pas, rafraichissez
La page puis cliquez sur 'adresse de votre WIFI
Et validez par «ok».

4.3

System Status

WiFi Setting

Trans Setting
System Setting

Firmware Update

Firmware Version:V3.0.1

WIFI_CKW_GAST
WIFi_CKW
WiFi_CKW_GAST
WiFi_CKW
Harbers Gast

State-Warehouse

10.10.100.254 g x

B usk-c210

Please select a SSID

02:1D:AA:5A:EE:50
00:1D:AA:7AEE:50
48:4A:E9:E6:70:01
48:4A:E9,E6:70:03

Refresh

Solar

/]

Alarm prompt

*» Non-workers
please do not
modify

* Mode selection:
AP+STA Mode

* Network name:
default

* DHCP: Enable
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Etape 4: Configuration Wi-Fi

Entrez votre mot de passe WIFI et cliquez sur «save» pour enregistrer ( voir encadré rouge)

ATTENTION : Votre mot de passe WIFI ne doit pas contenir de caractéres spéciaux (
exemple : 1&* etc .. ) et ne doit pas dépasser 12 caracteéres.

Y
STA Mode

Network Name(SSID): HM_TEST1 Search

STA Password: pangeheshemsie

[ Save ]

a
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Etape 4: Configuration Wi-Fi
< [ )] 10.10.100.254 @ X
Vous serez alors redirigé vers la D usr-c210
page suivante => Web:V2.4.3  Firmware Version:V3.0.1 hy

Cliquez sur «restart» afin de
redémarrer la page (voir encadré
rouge sur le photo ci-apres ). System Status

Save Success! e Restart:
Configurations will take effect after restart. Parameters take
After restart, you will need to re-login the configuration interface for other settings, so effect after
it is recommended to restart after completing all settings. restart
Please click [Restart] to restart now, or click [Back] to continue setting.
You can restart after all configuration.

WiFi Setting
Trans Setting
System Setting

Firmware Update

Restart




Systeme de Monitoring

Etape 4: Configuration Wi-Fi

Si la page suivante apparait, cela signifie que vous avez
configuré le monitoring a votre WIFI de fagon correcte.
Félicitations !

‘ Votre Talent doit présenter une lumiére LED bleu ou
verte. ( sila LED est rouge, voir la page suivante , sinon
passez directement & la page 16 : configurer votre
compte Solarman)

Vous pouvez passer a présent a la prochaine étape :
configurer votre compte Solarman.

Web:V2.4.3  Firmware Version:V3.0.1

WIFi Setting
Trans Setting
System Setting

Firmware Update

L)} 10.10.100.254 Gy X

B usr-c210

System Status .
_ Reboot Success

Rebooting Successful!
You can choose to manually close the page or reconnect the WIFI module of network and then login to
the configuration interface.

e help




. Systeme de Monitoring

Etape 4: Configuration Wi-Fi

Y

ATTENTION . Web:V2.4.3  Firmware Version:V3.0.1

Il est possible que vous ayez passé toutes ces étapes, mais que
votre Talent présente une lumiére rouge au dessus de la LED bleue ystem Status Serial Port Setting
(ou verte ), cela signifie dans ce cas que votre Talent n’est pas Boud Rake (1200450600 bpe): (15200 | ows

Alarm prompt =

_ : Data Bit: [S—V‘ bit © L e
connecté au WIFI. rans Setting | N v ' (T2
Je vous invite a reprendre I'étape 4 de connexion au WIFI e 5ystem Setting e T - Baud Rate:

op Bit: [ 1 v | bit 38400

d’effectuer le changement ci-apreés : CTSRTS/485 | NFC

Network Setting

v| CTSRTS/485:
NFC

Cliquez sur «Trans Setting» puis inscrire les données suivantes :
«datac.tsun-ess.com»

Mode: | Transparent

SocketA Connect Setting

Protocol: [ TCP-Server |
Port: [10081 |
Server I? Address: |10.10.100.254

SocketB Connect Setting

Protacol: | TCP-Client v|

N’on: 10002 \

Save




. Systéme de Monitoring Ky

e —

Etape 5: Connectez-vous sur la plateforme Solarman S 0 o T 5

Entrez I'adresse du site Web du monitoring : (5 SOLARMAN Business
pro.solarmanpv.com.

Acceptez la politique de confidentialité en cliquant sur « Je suis
d’accord » puis cliquez sur « S’inscrire » pour enregistrer votre
compte ( voir encadré rouge).

Choaisir la région : International

Bienvenue chez SOLARMAN

Business
SOLARMAN Nous attachons une grande Importance a la
Monitored Analyzed Networked sécurité de vos données personnelles et a votre

droit a la vie privée. Veulllez consacrer un peu de

temps a vous familiariser avec nos CGV et notre
E-mail Téléphone Connexion politique de confidentialité avant d'utiliser les
services SOLARMAN Business.

En savolr plus dans notre Termes du contrat et
SHEE ¢ confidentialité Si vous n'étes pas
bulllez cesser immédiatement d'utiliser

v @

S'inscrire Vous avez oublié votre mot de passe ?
a Je ne suis pas d'accord
Connexion




. Systeme de Monitoring MY

Etape 6: Créez un compte sur la plateforme

Solarman
Complétez les informations demandées et suivre les o
étapes jusqu’a la création de votre compte et obtenez le
message de Confirmation suivan : Indiquez votre adress Ameéliorer les informa Améliorez |'informati Inscription réussie
C|I 7 r C m | ,t z t t Z-v < e e- tions sur les comptes on sur votre entrepri
, ,que sur « Lompletez et connecte ousa mail ou votre numéro se
I’édition PRO» : de téléphone portabl :

E-mail

e.
(¢ SOLARMAN Edtion professionnelle Vous avez déj un compte professionnel ? Connestez-vous Code de vérification
S'inscrire Frangals v
o J'ai lu et je suis d'accord avec Termes du contra

tPolitique de confidentialité.

Nouveau succés de la création d'u
n professionnel !

Complétez et connectes- Passer a l'inscription par téléphone>>

vous a I'édition PRO



' Systeme de Monitoring S

Etape 7: Connectez-vous a votre espace de suivi monitoring

| § pro.solarmanpv.com

Entrez votre adresse e-mail et votre mot de passe préalablement Sl L
défini et accédez a votre espace de suivi B T ey - |
R . Tosal o Accids oH @ ¥ 1 ! @ Pas d'alern lise w
entrale « T
& Ephintice -
SOLARMAN ® ourone
E-mall Téléphone Connexion

caraline@ckw-consulting.eu

‘ ............ T ‘

S'inscrire Vous avez oublié votre mot de passe 7



) H H Connectez-vous ensuite sous le compte de votre fournisseur :
. SySte m e d e M o n Ito rl n g Avec les identifiants suivants :
E-mail : monitoring@ckwsolargroup.com

Etape 8: Connectez-vous a Solarman Pro sous le compte -
MDP : adminckw

fournisseur

Puis cliquez siyr « connexion »

Laisser votre espace personnel SOLARMAN ouvert et ouvrez une
nouvelle page internet. Sur la barre d’adresse inscrivez I'adresse du
site Web du monitoring : pro.solarmanpv.com/login.

Et cliquez sur la région : Chine continentale puis «Confirmer»

OLARMAN

nitored Analyzed Networked

Séleaticnnez Régy éléphone Connexion

vrezpondsnt & Wb demalre d actidits. | systame

5 ol UK sy cifizues & ly région chowie.
monitoring@ckwsolargroup.com
03 nteenaticoal
futres sl tinicns ssislivues
Ewuge .
adminckw ®
Africs

Cesanie

S'inscrire Vous av@z oublié votre mot de passe ?

| Connexion |

VoS NR AT [a3 camment Shalsr |
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' Systeme de Monitoring

Etape 9: Entrez le numéro de série (SN) du dispositif de surveillance: TALENT

SOLARMAN

"z Ma liste de suvelllance

Sola

(@) Tableau de bard

Cliquez sur 'onglet «Demande»

comme sur la photo ci-aprés : @ oritour v
M Une analyse v
&% Exploitation i
°

@ Geslion -

b

Ecran

Réscau

AN

Courbye IV

S}

Autotest de l'apoarei



' Systeme de Monitoring /]

Etape 8: Entrez le numéro de série (SN) du dispositif de surveillance: TALENT

SOLARMAN

17 Ma liste de suvelllance

(@) Tableau de bard

Cliquez ensuite sur l'icdne N
7 & mMoniteur -
«Réseau».

M Uneanaiyse v

Expleitation
@ Demande

@ Geslion

o~ - ©

Ecran Réscau Courbe IV Autotest de l'apoarei
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Sola

Etape 8: Entrez le numéro de série (SN) du dispositif de surveillance: TALENT

Cliquez sur «Sélectionner».

SOLARMAN =] Faire 17 Ma liste de suveillance ) ?) @ Frangais &

@ Tableau de bord Réseau Créer un réseau

B Moniteur v Enregistremente du réseau
M Une analyse v

Objets du résefu
&  Exploitation v

+Sélectionnner

Q@ Demande

Relations de communication
® Gestion v



. Systeme de Monitoring /)

Etape 8: Entrez le numéro de série (SN) du dispositif de surveillance: TALENT

La page suivante s’affichera.

Insérez ensuite le numéro de série (SN) de votre systéme de monitoring TALENT qui se situe sur le produit lui méme dans la case
suivante.

Cliquez ens\jite sur I'onglet «Confirmer»

Sélectionnner X

Annuler




Systeme de Monitoring

Etape 8: Entrez le numéro de série (SN) du dispositif de surveillance: TALENT

La page suivante avec le numéro de série (SN) du systeme de monitoring TALENT s’affichera (cela peut prendre quelques minutes).

) SOLARMAN

(@) Tableau de bord

=

© © # 8

Moniteur >
Une analyse -
Exploitation v
Demande

Gestion v

Réseau Créer réseau

Enregistrements du régeau

Objets du réseau

SN XXKXKKXKXX

Relations de communication

Type / N’ de série

¥% Ma liste de suveillance

Charger les relations du réseau Réseau

+Sélectionnner

Statut Temps de mise & jour des données



Systéeme de Monitoring /]

Etape 9: Mise en réseau des micro-onduleurs

Cliquez sur le lien «charger le relations du réseau» comme dans I'encadré rouge ci-aprés.

A : - (1) M ) A St 0
v Na liste de suveillance ?) @ Francais &‘\

) SOLARMAN

() Tableau de bord Réseau Créer un réseau

B8 Moniteur > Enregistrements du réseau

Une analyse v
Objets du réseau Charger les relations du réseau

Exploitation v

SN XXXXKKKKKK X +Sélectionnner 4 e )
Mise—en-réseau réussit ! Veuillez mettre a jour les relations de ¢

Relations de communication

m
&
© Demande
®

Gestion v

Type / N° de série Statut Temps de mise a jour des données



. Systeme de Monitoring

Etape 9: Mise en réseau des micro-onduleurs

Cliquez sur le lien «Télécharger le modele»
comme dans I'encadré rouge ci-aprés.

Ouvrir ensuite le document Excel que vous
venez de télécharger (sur notre ordinateur
le document se trouve a cet endroit).

NetwiorkDeploy....xlsx

A

Charger les relations du réseau

N do sirin 2p
paraile

Télécharger l=s modéles

Sélectionner u
n fichier

Annuler Té.léch-arger

Tout a



. Systeme de Monitoring

Etape 9: Mise en réseau des micro-onduleurs

Entrez les numéros de série des vos micro-onduleurs dans la colonne «B» du fichier Excel (voir ci-aprés colonne rouge). K B News

Insertion  Dessin  Miseenpoge  Formules  Danf

Caliar (Corps} = 11 v Ae A

RS A |5

- DR AL

Enregistrez ensuite le document dans un dossier de votre ordinateur ( conseil : dossier intitué SN Micro-onduleurs ).

Puis cliquez sur «sélectionner fichier» et sélectionnez votre document Excel a peine enregistré. =

1 Mepeaee SN Gptien |
sl

Cliquez ensuite sur télécharge

b
8
a
1
b

Charger les relations du réseau

N’ de série ap Sélectionner u
pareit* - n fichier

Télécharger les modéles

Annuler I Télécharger I




' Systeme de Monitoring

Etape 9: Mise en réseau des micro-onduleurs

Vos micro-onduleurs sont a présent en ligne. Attention, cela peut prendre jusqu’a 15 minutes.

SOLARMAN

Solar

l},

Tableau de bord

Moniteur

Une analyse

Exploitation

Demande

Gestion

Réseau Créer un réseau

Enregistrements du réseau

Objets du réseau

SN XXXXXXXXXX x

Relations de communication
Type / N" de série

DTU
XXXXXXXXXX

Micro-onduleur
XXXXXXXXXX

Micro-onduleur

XXXXXXXXXX

Micro-onduleur

XXXXXXXXXX

Micro-onduleur
XXXXXXXXXX

Charger les relations du réseau Réseau

zctionnner

Statut

Temps de mise a jour des données

2021/09/30 11:01:14 UTC+02:00

2021/09/30 11:01:11 UTC+02:00

2021/09/30 11:01:13 UTC+02:00

2021/09/30 11:01:15 UTC+02:00

2021/09/30 11:01:17 UTC+02:00
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Etape 9: Mise en réseau des micro-onduleurs

/) SOLARMAN

@ Tableau oo bord — Cliquez ensuite sur 'onglet «Réseau».

E Moniteur - Enreglstrements du résesu
Une analyse -

m
ats U réses 5
Ohbjets cu réseau Charger les relations du résea) . Raseau .
#  Dploitation v
o

s XXXXXXXXXX X +Sélectionnner Mise-en-riseau réussit | Veuillez melttre 4 jour les relations de communication dans 5 . 7 7 B
— e ) G \ La phrase « Mise en réseau réussit!
Veuillez mettre a jour les relations de

communication dans 5-10 minutes »

Type / N ds série Statut Temps de miss & jour des données s’affichera

, Relations de communication
@ Gastion -

oTU ®

v 2021/098/30 11:0
XXXXXXXXXX

1:14 UTC+02:00

Micro-onduleur

e 2021/09/30 11:01:11 UTC+02:00
XXXXXXXXXX
Micro-onduleur ) 2021/08/30 1:01:13 UTC4+02:00
XXXXXXXXXX
Micra-andules
Micro-onduleur o 2021/08/30 11:0115 UTC+02:00
XXXXXXXXXX
Micra-ondule
lcro-onduleur (] 2021/08/30 11:01:17 UTC+02:00

XXXXXXXXXX
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Etape 10: Etablir une centrale solaire

Une fois les micro-onduleurs associés a la clé Talent ( ou datalogger ),
revenez a votre compte personnel international.



' Systéme de Monitoring /)

Etape 10: Etablir une centrale solaire

Cliquez sur I'onglet «Moniteur». ) SOLARMAN

| (@ Tableau de bord Réseau Créer un réseau

- Enregistrements du réseau

Cliquez ensuite sur I'onglet
«Centrales». iR .
‘ Qujets du rsealt Charger les relations du réseau

| ; sn; XXKXKXXXXX % Sglectionnner

Aise-en-réseau réussit | Veuillez mettre a jour les relations de communication dans 5

| A 10 minutes

Relations de communication

M Une analyse v
| & Exploitation v Type / N° de série Statut Temps de mise a jour des données
’ 0 Demande DTU

v @ 2021/09/30 12:01:18 UTC+02:00

| XXXXXXXXXX

® Gestion v
| K Micro-ondul .
| b © 2021/09/30 12:01:12 UTC+02:00

XXXXXXXXXX

Micro-onduleur ”
(/] 2021/09/30 12:01:14 UTC+02:00

XXXXXXXXXX



' Systeme de Monitoring

Etape 10: Etablir une centrale solaire

La page suivante s’affichera.

Cliquez ensuite sur 'onglet «Ajouter une centrale».

y SOLARMAN
(7 Tabesu e bord Centrales 5% &
% Manitsar
Total(l} @ En lignelO} Accéder 3l1l @ Hors | gneld} Partielisment Fors | grel0)
Conrales <
Nom de la centrales la communication ) Alerte

Alart
M Ure snalvss

4%  Exploitation -
© Dermsnds

@) Geation -

Solar

/]



. Systeme de Monitoring

Etape 10: Etablir une centrale solaire

Entrez les données demandées et encadrés en rouge.

Cliquez ensuite sur I'onglet «Enregistrer

Ajouler une centrale

ntze dz bas
@

nfoe sur le s
yrteme

SHIN B0 G

ntos aur lee
eV Empceama

Infenmalione

I w0 e 1820 0400

Google

AUTRE!

Bazi Saint Crrmaln

Infos da bas
B

s are A nfes sur le s

ysliny

nfos s les
rovenus

Informations
sur ke propris

-+

i
AU AN AT e VA Nsghs Gard e il aist Rieh e 21w e e

B ~ lans-ce.. v Bl v

T s g 10 An “AL — CEACL Uazs

St Geman

Infos sur ke systamsa

Tope ta centrsle

RAskientie v

Sewgle dtinclin;

Infos sur les ravenus

—m-::

=UR

W AR S IuanTIoedFLE KR

wrrbatrszrent joarmalie  CUR

Infarmations sur le propriétaire

Mz da prapeigtain

Newa d3 Pentrepias

Solar l
e —

FadLire A

Tyse g yslion

It ttan A

L21ratr”)

Dt da i3 60 1

FidLir A

Fris, 03 'Blec oot EURS K

Cart ttaiFiR)

a

Faxduire A

tliphzre
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Etape 11: Ajouter le TALENT (Datalogger)

La page suivante s’affichera.

Enregistrer votre Talent en cliquant sur l'onglet " ajouter un datalogger» ( datalogger signifie votre clé Talent, soit le dongle internet )

Ajouter une centrale

Succes de la créatjgn d'une centrale ! Veuillez suivre les étapes suivantes pour compléter la mise
en service.

Ajouter un datalogger Dérouler\V/

atalogger appartenant 2 l'installation. Non obligatoire, vous

uvez le définir ultérieurement dans le

s détails de la centrale.

Utilisateur autorisé Dérouler \/

Délivrer une licence & I'utilisateur pour qu'il puisse voir la centrale. Non obligatoire, vous pouvez le refaire dans les paramétres de la centrale.

Entreprises autorisées Dérouler v/

Délivrez une li a d'autres profes nt voir la centrale électrique. Non obligatoire, vous pouvez le refaire da

S les para
metres de la

Membres internes autorisés Dérouler v/

Autoriser d'autres membres & accéder a la centrale. Voius pouve

étape et recommencer plus tard.

Sélectionnez une étiquette Dérouler\/

Sélectionnez I'étiquette a laquelle I'installation appartient, vous pouvez filtrer I'installation par I'ét

Ajouter un appareil Dérouler\V/

Vous pouvez créer un sou:

lation en ajout:

eils dans le sous-systéme, et obtenir un r celui-ci

Compléter

Solar

[



. Systeme de Monitoring

Etape 11: Ajouter le TALENT (Datalogger)

La page suivante s’affichera.

Enserez le numero de serie du Systéme de monitoring TALENT et cliquez sur 'onglet «Ajouter»

Ajouter un datalogger




. Systéeme de Monitoring I‘Aﬂll

Solar

: ; e —
Etape 11: Ajouter le TALENT (Datalogger)

Si vous le message suivant s’affiche : «Ce numéro SN ne semble pas étre un numéro SN logger, assurez-vous d’ajouter un SN
logger», cliquez sur «continuer a ajouter»

Ajouter un enregistreur de données

SN
10D581328974
j SE S DRSSSUS N W O Sp— ¥ ]

Ce numéro SN ne semble pas étre un numéro SN logger, assurez - vous d'ajouter un SN |d . A quoi ressemble le logger SN?

Continré ajoutef Annuler I'ajout




. Systeme de Monitoring

Etape 11: Ajouter le TALENT (Datalogger)

K‘?
yad Solas] ll
La page suivante s’affichera.

e —
Cliquez sur I'onglet «Compléter»

Ajouter un datalogger

Viouss pourva 13ifé £3 Qul SUTt 8¢ I BAL0G09 1DDST0SATIRA

Commant ajouter I'appared! actue © Alout automatique dappsrells {recommanca) (3

i ystre datalogger st connectee vz dos mior-andulours ot gue 1a datacager st utillse dans piLsiurs contracs elootriques, woulkoz cliquar el Paur Jouter manualement U apparcd.




. Systeme de Monitoring

Etape 12: Autoriser le ou les utilisateurs

La page suivante s’affichera.

Cliquez ensuite sur I'onglet «Utilisateur autorisé».

Ajouter une centrale

Succés de la cjéation d'une centrale ! Veuillez suivre les étapes suivantes pour compléter la mise en service.

Ajouter un ¢

00570547784 +N de serie

Utilisateur autorisé

+Utllisateur

Entreprises autorisées

Membres intemes autorisés
verrt

Sélectionnez une étiquette

Ajouter un appareil

Reduire A

Réduie A

Réduire

Deroulerv

Déroulerv

Derouler v

Dérouler v/

Solar

[



. Systeme de Monitoring /)

Etape 12: Autoriser le ou les utilisateurs
La page suivante s’affichera.

Cliquez ensuite sur I'onglet «Créer un utilisateur».

Ajouter une centrale
Succes de la crpation d'une centrale ! Veuillez suivre les étapes suivantes pour compléter la mise en service.
Ajouter un datalgiger Réduire A
WO570547784 N de série
Utilisateur autofisé Raouie A
Déltirer une licencell Iutisateur pour gu'll puisse voir 1a ce ¥ 2 b ref:
+Utllisateur
Ajouter un utllisatilr existant
Créer un utilisataur
Entreprises autorisées Dérouler v/
Délrez une license Jres professicnne r 1 ' i !
Membres internes autorisés Dérouler v
or damtres momk b ’ pha
Sélectionnez une étiquette rouler
ez Iatiaustes cile I'nsta ' atquetre
Jéroulars/

Ajouter un apparell

5 POLVEZ CrEEr LN SOUS-SyStéme




. Systeme de Monitoring

Etape 12: Autoriser le ou les utilisateurs

Y/

Ajouter une centrale Compléter
La page suivante s’affichera.

Créer un utilisateur P

@ E-mail () N’ de téléphone

v

Cliquez sur E-mail

* Nom * E-mail

Entrez le nom de I'utilisateur

v

Marta marta@ci

Nom d'utilisateur

* Autoriser un réle g

Choisissez I'option souhaité parmi le
A A G I ‘usine iqu
menu déroulant proposé A ie rdle de lusine unig

Entrez I'adresse mail de I'utilisateur,

Cliquez sur 'onglet «Sauvegarder



. Systeme de Monitoring

Etape 13: Le systéme de surveillance

La page suivante s’affichera.

Cliquez sur I'onglet «Compléter»

Ajouter une centrale

Solar

Succes de la création d'une centrale ! Veuillez suivre les étapes suivantes pour compléter la mise en service.

Ajouter un dataloager
0D570547784 % <N de sére
Utilisateur autorisé

Deivrse ure loence 3 Futiasteur

Marta X +Uliksatewr

Entreprises autorisées

Délivrez une fcence & dautre

Membres internes autarisés

risar 'aUTres Mambes & accAtsr 8 18 cantrs

Sélectionnez une étiquette

Ajouter un apparell

Ajutar un 5ous- SyRame

Reduiren

Redaien

Deérouler\/

Deérouler v

Derouler v/

Hedurp A

[

Compléter




Systeme de Monitoring

Etape 13: Le systéme de surveillance

Les détails de votre installation solaire seront affichés dans la page suivante

Heto

CKW Saler Group
Tabieau de bord

Aaparell

A propos de la cont
rae

@
=
A Aerta
B
B Autorisstions

82 Dispostion

Demards ge
=rvice

Fran

Joumal de manten
ance

CKW Solar Group 101450428

© ACoAdEr & (

© Pas d'alert

Fritar ke atinuette

Historigue

Graphique da flux Production  Co

ommation  Heseau

B Precxtie 1,260
5% Capecitd installée 1,32 MWD

ainstainstraat 23 TI3FK

Résidentie

Ato-c0nsommation

maliars

@ Cormm
c00v

fucune donede cisporitie

o

Rooster
0,00w

Mais | &noda

Tatst

O ¥y Comperer Ajouter Edter Pus

Mis & jour e 2021/10/08 11334 3
13C

3C/17 C S0k VEN
% 38ms = 0746 = B5S

17C 15C ue 13C

T 8T ac 7c
SAM SOLEL Lun MaR
LUE] w0 nm wh?

Sakctiorrer das paramaTes < | 2021710108

Solar



' Systéme de Monitoring M

Etape 14: Autoriser I'utilisateur a aller sur I’Application

Cliguez sur
« autorisation »

Puis choisir le type
d’utilisateur : client final , e amimscsvness
ou installateur




' Systeme de Monitoring W/

3 ] I HH hY L] - - ,,,~“H : 3 ":‘ :v.\
Etape 14: Autoriser I'utilisateur a aller sur I’Application

© SOUARMAN Busiow X @ SOLARMA . x +
€ cC O =«

s B : ] oW Soia . . wil. @ i A e W - o 5 © t @ SO o ey ) Portad R w. [E] Mocia Bari A

Créer un utilisateur final

Votre compte client étant
déja créé, cliquez sur le
lien en bleu ci-apres :

« cliquez ici pour
rechercher le compte »

/




. Systeme de Monitoring

Etape 14: Autoriser I'utilisateur a aller sur I’Application

Entrez I'adresse e-mail
que vous avez utilisé pour
créer votre compte

utilisateur Solarman et
ensuite cliquez sur votre
profil qui apparaitra

Cliquez sur votre profil

© SOUARMAN Butinem X (© SOLARMAN Businews
€ C 0 @ globsiprosolarmanpu.c
8 oot [ CEU

Ajouter un utilisateur existant

> phicuntBuici

Résuhats d

Résuhats de la rechesche
e CURTELIN




. Systeme de Monitoring i/l

Etape 14: Autoriser I'utilisateur a aller sur I’Application

Cliquez sur « tous les rbles
d’autorité usine »

Utilisateur autorisé




' Systeme de Monitoring

Etape 14: Autoriser I'utilisateur a aller sur I’Application

Votre autorisation est @ et 0 s M
effectuée.

Autorisations

O @ " 2 B & P
i

7 Tableau de bord nfos sur e gestionnaire de la centrale
\ anjoux Diffusion 2

g Aproposdelacen |

.

Cliques i pons susarivm des professionnels




. Systeme de Monitoring W
Etape 14: Installer I’APP sur votre téléphone | —

RDV sur I'’Apple store ou Google Play pour installer RDV sur I'’Apple store ou Google Play pour installer
I’APP Solarman Smart pour les utilisateurs finaux I’APP Solarman Business pour les installateurs

SOLARMAN Smart @ SOLARMAN Business
@ Utilitaires Utilitaires

{IRATIATA |




Systéme de Monitoring W

Etape 14: Installer ’APP sur votre téléphone

Sur I'application Solarman Smart pour utilisateurs finaux (installateurs, RDV a la page suivante), il faut
inscrire « China » dans Pays/région :

14:258 ol F &2

¢ Pays/Région ® China mainiand Puis entrez 'adresse

: Email de votre compte
Utilisateur Solarman
2 China Ainsi que votre mot

Email Téléphone Nom d'utilisateur

China mainland De pa Sse .

Email

($ SOLARMAN Smart

Hong Kong China

monitoring@ckwsolargroup.com
Macao China

Taiwan China Vous pouvez maintenant
‘ Utilisez votre APP ©



Systéme de Monitoring W

Etape 14: Installer ’APP sur votre téléphone

Sur l'application Solarman Business pour installateurs, il
faut sélectionner « Chine continentale »

“";lg(:oyg wl = @
‘ Pl i ® @
Choliass W Yogon. Enregistrez vous ensuite avec Chine continentae » & Frangais

L'Email utilisé pour votre compte
Utilisateur Solarman
e ainsi que votre mot

SR skt s De passe.

Europe E-mail

Chine continentale v

Océanie
Afrique
Amérique du Nord

Amérique du Sud

Antarctique VO u S p O u vez Motide paiss
Vous ne savez pas comment chaisir ? m a i nte n a nt

Utilisez votre APP ©

S'inscrire



